EN_LO PRINCIPAL: EVACUA TRASLADO; PRIMER__OTROSIi: SOLICITA
SUSPENSION; SEGUNDO OTROSIi: ACOMPANA DOCUMENTOS;

SENOR CRISTOBAL DE MAZA GUZMAN
SUPERINTENDENTE DEL MEDIO AMBIENTE

HARUMATSU KANDA MURNOZ, factor de comercio, cédula de Identidad
9.323.278-K, en calidad de Gerente General de ECOKORP LIMITADA RUT.
78.887.880-k, ambos domiciliados en calle Los Alamos, N° 2.394, comuna de La
Pintana, de la Region Metropolitana, vengo a evacuar traslado conferido en el
Resuelvo Segundo de la Resolucién Exenta N.° 1886 de fecha 23 de agosto
de 2021, entregada a esta parte por Correos de Chile a través de carta certificada
entregada el dia 04 de Octubre de 2021, Seguimiento Correos de Chile N°
1176324245850, dicha carta fue ingresada como Carta Certificada Prioritaria

el dia 26 de agosto 2021 a las 16:33 horas, ingresada a la oficina de La Pintana
el dia 28 de Agosto de 2021, y fue entrega en mi domicilio, 37 dias corridos

después de su ingreso a Correos de Chile de La Pintana.

Que, el Dictamen de la Contraloria General de Republica N.° 031277N06,
senala en sus considerandos que “Corrobora lo expuesto, adicionalmente, la
falta de certidumbre que generaria un criterio interpretativo distinto, lo que podria
afectar severamente el ejercicio de sus derechos por parte de las personas
afectadas y resultaria especialmente grave cuando se trata de recursos o
derechos para cuyo ejercicio el ordenamiento contempla plazos fatales, aspecto
gue no puede dejar de tenerse presente”.

‘En mérito de lo manifestado precedentemente, entonces, debe
informarse que para los efectos de la aplicacion de la regla prevista en el articulo
46, inciso segundo, de Ley N.° 19.880, que establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los oOrganos de la
Administracion del Estado, debe estarse a la fecha de recepcion de la carta

certificada estampada por la oficina de Correos en el sobre que la contiene y, por



ende, a partir de esa data se cuentan los tres dias que con arreglo a esa

disposicion deben transcurrir para que se entienda practicada la notificacion”.

Que, el sobre en cuestién, que se acompafara en el otrosi, Correos de
Chile no estampé ninguna fecha en sus caras (anverso y reverso) y solo esta

impreso el cédigo de barras del seguimiento que se acompafara en el Otrosi;

Que, la Resolucion sub-lite nos confiere un plazo de 15 dias habiles para
hacer valer las observaciones, alegaciones o pruebas que se estime pertinente
frente a la hipotesis de elusion levantada en la Resolucién ya singularizada. Para
el computo del plazo consideraremos la fecha cierta de la entrega de la carta
certificada.

Que, en su Resuelvo Primero ordena: DAR INICIO a un procedimiento
administrativo de requerimiento de ingreso al Sistema de Evaluacion Ambiental,
en contra de la empresa Ecokorp Ltda. RUT 78.887.880-k, en su caracter de
titular del proyecto “Planta Ecokorp La Pintana, localizado Los Alamos N° 2394,

La Pintana, Region Metropolitana de Santiago.

Que la Resolucion recurrida indica en los numerales lo siguiente:

12°. Que, en cuanto a la causal de ingreso al SEIA del Literal i) de la ley
19.300, las modificaciones realizadas al proyecto configurarian esta causal, al
tratarse de instalaciones construidas o puestas en operacién destinadas al
almacenamiento de sustancias peligrosas de las clases 8 y 5, en cantidades que
superan los limites establecidos en el literal A.4) del Decreto Supremo
N°40/2012.

En Efecto, al andlisis de los antecedentes se tiene que:

(i) Se constato por parte de esta SMA que, para la actividad productiva de
obtencion de sulfato de aluminio el titular cuenta con almacenamientos de
productos quimicos, tanto en bodegas como estanques de acopio,

(ii) A partir de la revision de las resoluciones de la Seremi de Salud RM

individualizadas en el considerando séptimo del presente acto, en la siguiente



tabla expone las cantidades autorizadas de almacenamiento de sustancias
peligrosas en los lugares de acopio de la Unidad Fiscalizable:

(iii) Que, habiendo efectuado un andlisis de la peligrosidad de las
sustancias quimicas que se manejan al interior de la planta Ecokorp La Pintana
en bases las hojas de Datos de Seguridad (HDS) y normativa nacional, ademas
de la Resolucion Exenta 808 del 11 de mayo de 2016, del Ministerio de Salud,
gue aprueba listado de sustancias peligrosas para la salud, complementada con
el listado ASD (Autoridad Sanitaria Digital) a continuacion expone el siguiente
analisis de las capacidades de almacenamiento de sustancias peligrosos en
bodegas y estanques de la Unidad Fiscalizable:

(iv) Del analisis efectuado se evidencia que la capacidad de
almacenamiento de sustancias peligrosas a raiz de las modificaciones
efectuadas al proyecto es de aproximadamente 562.485 kg. de sustancia
corrosiva (Clase 8) y 500 kg. de sustancias oxidantes (clase 5.1 grupo de

embalaje Il y Ill), también consideradas como reactivas.

13° De lo anterior, se desprende que existe superacion del umbral de
120.000 kg. establecido en el sub literal i 4 del articulo 3 del Reglamento del
SEIA, esto es, capacidad de almacenamiento de sustancias corrosivas
sefaladas en la clase 8 de la NCh 382.0f 2004, superando dicho limite en un
369%

14° Por tanto se concluye que se encontraria en una hipétesis de elusion
segun lo dispuesto en el articulo 10 Literal i) de la Ley 19.300.

Desarrollo de la hipotesis de Elusion.

Con el fin de desarrollar la hipotesis de elusion sefialada en la la
Resolucion Exenta N.° 1886 de fecha 23 de agosto de 2021, sera necesario citar

las normas juridicas y técnicas indicadas en el documento en comento:



1) Antecedentes Legales:

Ley 19300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente

Articulo 10.- Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto
ambiental, en cualesquiera de sus fases, que deberan someterse al sistema de
evaluacion de impacto ambiental, son los siguientes:

i) Produccion, almacenamiento, transporte, disposicion o reutilizacion habituales
de sustancias toxicas, explosivas, radioactivas, inflamables, corrosivas o

reactivas.

REGLAMENTO DEL SISTEMA DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL,
aprobado por Decreto Supremo Num. 40.- de facha 30 de octubre de 2012

Articulo 3.- Tipos de proyectos o actividades.
Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en
cualesquiera de sus fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de

Impacto Ambiental, son los siguientes:

i) Produccidn, almacenamiento, transporte, disposicion o reutilizacion habituales
de sustancias toxicas, explosivas, radioactivas, inflamables, corrosivas o
reactivas. Se entenderd que estos proyectos o actividades son habituales

cuando se trate de:

fi.1. Produccién, disposicion o reutilizacion de sustancias téxicas que se
realice durante un semestre 0 mas, en una cantidad igual o superior a diez mil
kilogramos diarios (10.000 kg/dia).
Capacidad de almacenamiento de sustancias toxicas en una cantidad igual o
superior a treinta mil kilogramos (30.000 kg).
Se entendera por sustancias téxicas en general, aquellas sefialadas en la Clase
6, Division 6.1 de la NCh 382. Of 2004, o aquella que la reemplace.
Los residuos se consideraran sustancias toxicas si se encuentran en alguna de
las hip6tesis de los articulos 12, 13 y 14 del Decreto Supremo N.° 148, de 2003,

del Ministerio de Salud, o aguel que lo reemplace. Para efectos de su disposicion



o reutilizacion, deberéa estarse a lo dispuesto en la letra 0.9. de este articulo.
f.2. Produccion, disposicion o reutilizacién de sustancias explosivas, que
se realice durante un semestre 0 mas, y con una periodicidad mensual o mayor,
en una cantidad igual o superior a dos mil quinientos kilogramos diarios (2.500
kg/dia).
Capacidad de almacenamiento de sustancias explosivas en una cantidad igual
o superior a dos mil quinientos kilogramos (2.500 kg).
Se entendera por sustancias explosivas aquellas sefaladas en la Clase 1,
Division 1.1 de la NCh 382. Of 2004, o aquella que la reemplace
f.3. Produccion, disposicion o reutilizacion de sustancias inflamables que
se realice durante un semestre 0 mas, y con una periodicidad mensual o mayor,
en una cantidad igual o superior a ochenta mil kilogramos diarios (80.000 kg/dia).
Capacidad
de almacenamiento de sustancias inflamables en una cantidad igual o superior
a ochenta mil kilogramos (80.000 kg).
Se entendera por sustancias inflamables en general, aguellas sefialadas en la
Clase 2, Division 2.1, 3y 4 de la NCh 382. Of 2004, o aquella que la reemplace.
Los residuos se consideraran sustancias inflamables si presentan cualquiera de
las propiedades sefialadas en el articulo 15 del decreto supremo N° 148, que
aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos, de 2003, del
Ministerio de Salud, o aguel que lo reemplace. Para efectos de su disposicién o
reutilizacion, debera estarse a lo dispuesto en la letra 0.9 del presente articulo.
fi.4. Produccion, disposicion o reutilizacion de sustancias corrosivas o
reactivas que se realice durante un semestre 0 mas, y con una periodicidad
mensual o mayor, en una cantidad igual o superior a ciento veinte mil kilogramos
diarios (120.000 kg/dia).
Capacidad de almacenamiento de sustancias corrosivas 0 reactivas en una
cantidad igual o superior a ciento veinte mil kilogramos (120.000 kg).
Se entenderda por sustancias corrosivas, aquellas sefialadas en la Clase 8 de la
NCh 382. Of 2004, o aquella que la reemplace. Se entendera por sustancias
reactivas, aquellas sefialadas en la Clase 5 de la NCh 382. Of 2004, o aquella

que la reemplace.



NORMA CHILENA OFICIAL NCh382.0f 2014

1 Alcance y campo de aplicacion

1.1 Esta norma establece una clasificacion de las sustancias peligrosas en Clase
y Division.

1.2 Esta norma presenta dos listados de las sustancias peligrosas, el primero
ordenado por su numeracion de las Naciones Unidas y el segundo por orden
alfabético, indicando su riesgo secundario, numero de Guia GRE 2012 (primeras
acciones en caso de emergencia).

1.3 Esta norma clasifica a las sustancias peligrosas de acuerdo al riesgo mas
significativo que presentan en el transporte terrestre en territorio nacional.

1.4 Esta norma se aplica al transporte terrestre de sustancias peligrosas en
territorio nacional que aparecen en el Listado de sustancias peligrosas con la
finalidad de propender a la seguridad personal, colectiva y la seguridad de

propiedad y medio ambiente.

15 Clase 8: Sustancias corrosivas

15.1 Generalidades

15.1.1 Las sustancias corrosivas, son sustancias que, por su accidén quimica,
causa lesiones graves a los tejidos vivos con que entra en contacto o que, si se
produce un escape, puede causar dafios de consideracion a otras sustancias o
a los medios de transporte, o incluso destruirlos.

15.1.2 La asignacion de las sustancias peligrosas de la Clase 8 a uno u otro
grupo de embalaje/envase, se basa en la experiencia adquirida teniendo en
cuenta otros factores como el riesgo por inhalacién y su capacidad de reaccion
con el agua (incluida la formacién de productos de descomposicion peligrosos).
15.1.3 Las sustancias nuevas, incluidas las mezclas, se pueden asignar a los
grupos de embalaje/envase en funcion de la duracion del contacto, para causar
la destruccion de la piel humana en todo su espesor.

15.1.4 Las sustancias respecto de las que se estima que, no causan la
destruccion de la piel humana en todo su espesor, se asignan a los grupos de
embalaje/envase de acuerdo a su capacidad de corrosién superficial en ciertos
metales.

15.1.5 Las sustancias o preparados que responden a los criterios establecidos

para la Clase 8 y cuya toxicidad por inhalacion de polvos o nieblas (CL50)



requiere de su asignacion al grupo de embalaje/envase, pero cuya toxicidad por
ingestion o por absorcion cutanea esta dentro de la escala de valores del grupo
embalaje/envase IIl solamente o no llega a entrar en ella, se deben asignar a la
Clase 8.

15.1.6 Al asignar una sustancia al grupo de embalaje/envase de acuerdo a 15.1.2
a 15.1.4, se debe tener en cuenta la experiencia humana en casos de exposicion
accidental. Cuando no existe esta experiencia la asignacion se debe basar en
los datos obtenidos mediante experimentos segun se especifica en la Directriz
404 o la Directriz 435, de la OCDE.

15.1.7 Toda sustancia que de acuerdo con la Directriz 430 o la Directriz 431, de
la OCDE, se clasifigue como no corrosiva, se puede considerar no corrosiva para
la piel a efectos de esta norma, sin la necesidad de nuevos ensayos.

15.2 Asignacion de grupos de embalaje/envase

15.2.1. Segun el grado de peligro que presentan durante el transporte, las
sustancias peligrosas y preparados de la Clase 8 se han dividido en los
siguientes tres grupos de embalaje/envase (ver Tabla 17).

Tabla 17 Grupos embalaje/envase para las sustancias peligrosas de la
Clase 8

Grupo de embalaje/envase | Sustancias y preparados muy peligrosos
Grupo de embalaje/envase Il Sustancias y preparados moderadamente peligrosos
Grupo de embalaje/envase Il Sustancias y preparados poco peligrosos

15.2.2 Los grupos de embalaje/envase se deben asignar a las sustancias
corrosivas de acuerdo a requisitos sean los descritos en 15.2.

15.2.3 El grupo de embalaje/envase | se deben asignar a las sustancias que
causan la destruccion de un tejido cutaneo intacto, en todo su espesor,
antes de que transcurra un periodo de observacion menor o igual que 1 h
contados tras un periodo de exposicion menor o igual que 3 min.

15.2.4 EIl grupo de embalaje/envase Il se debe asignar a las sustancias que
causan la destruccion de un tejido cutaneo intacto, en todo su espesor,
antes de que transcurra un periodo de observacion menor o igual que 14
dias contados tras un periodo de exposicion mayor que 3 min, pero menor
oigual que 1 h.



15.2.3 El grupo de embalaje/envase Il se debe asignar a las sustancias:

a) que causan la destruccion de un tejido cutaneo intacto en todo su espesor
antes de que transcurra un periodo de observacion menor o igual que 14
dias contados tras un periodo de exposicion mayor de 1 h pero menor o
igual que 4 h;

b) respecto de las cuales se consideran que no causan la destruccion de un
tejido cutaneo intacto en todo su espesor, pero que al ser aplicadas sobre
superficies de acero o de aluminio, a una temperatura de ensayo de 55°C,
causan una corrosion de mas de 6,25 mm por afio. Para los ensayos con
acero, el metal utilizado debe ser del tipo S235JR + CR (1,003 7
respectivamente St 37-2), S275 S275J2G3 + CR (1,014 4 respectivamente
St 44-3), ISO 3574, G10200 del Unified Numbering System (UNS) o SAE
1020, y para los ensayos con aluminio se deben usar los tipos no revestidos
7075-T6 0 AZ5GU-T6.

15.2.3 La Tabla 17, resume los criterios expuestos en 15.2.1.

Tabla 18 - Asignacion al grupo de embalaje/envase para las sustancias
peligrosas de la Clase 8 basada en la corrosividad

Listado

Grupo de Tlemp_o_qle Tiempo c_ig Rango de corrosion sobre acero/aluminio
embalaje/envase exposicién observacion

) Destruccion, en todo su espesor, de un tejido

| <3 min <1lh cutaneo intacto
Destruccién, en todo su espesor, de un tejido

I >3min<lh <14 dias cutaneo intacto
Destruccién, en todo su espesor, de un tejido

1 >1h<4h <14 dias cutaneo intacto

Velocidad de corrosién en superficies de acero o
de aluminio mayor que 6,25 mm por afio a una
temperatura de ensayo de 55°C, cuando la
prueba se realiza en ambos materiales

de designaciones

oficiales de

transporte genéricas o

correspondientes a grupos de sustancias u objetos n.e.p.

Para el transporte de sustancias u objetos que no estan expresamente

mencionados por su nhombre en el listado de sustancias peligrosas de Anexo A,

se puede utilizar una designacion oficial de transporte genérica o que contenga

la indicacion de no especificado en otra parte (n.e.p.). La sustancia u objeto de

gue se trate sblo se puede transportar cuando se_hayan determinado _sus




propiedades peligrosas, después de lo cual se debe clasificar conforme a las

definiciones de las Clases, utilizando, entre los nombres que figuran en el listado,

el que mas adecuadamente la describa.

En este anexo, las denominaciones genéricas y las que llevan la mencién n.e.p.
estan agrupadas por Clase o Division de riesgo, y dentro de cada Clase o

Division se han dividido en los tres grupos siguientes:

a) nombres y descripciones especificos, correspondientes a grupos de
sustancias u objetos de determinadas caracteristicas quimicas o técnicas;

b) nombres y descripciones de plaguicidas, por lo que respecta a la Clase 3y
la Division 6.1;

c) nombres y descripciones generales, correspondiente a grupos de
sustancias o de objetos con una o mas propiedades peligrosas generales.

Siempre se debe utilizar la denominacion mas especifica que se pueda aplicar.

Tabla E.1 - Listado de designaciones oficiales de transporte genéricas o
correspondientes a grupos de sustancias u objetos n.e.p. (conclusién)

C.'a.s?,o Rlesgo_ N° NU Designacién oficial de transporte
Divisién | secundario

7 3325 MATERIALES RADIACTIVOS DE BAJA ACTIVIDAD ESPECIFICA
(BAE-III), FISIONABLES

7 3326 | MATERIALES RADIACTIVOS, OBJETOS CONTAMINADOS EN LA
SUPERFICIE (OCS-I u OCS-Il), FISIONABLES

7 3327 MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO A, FISIONABLES,
no en forma especial

7 3328 | MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO B(U),
FISIONABLES

7 3329 | MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO B(M),
FISIONABLES

7 3330 MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO C, FISIONABLES

7 3331 | MATERIALES RADIACTIVOS TRANSPORTADOS EN VIRTUD DE
ARREGLOS ESPECIALES, FISIONABLES

7 3332 MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO A, EN FORMA
ESPECIAL, no
fisionables o fisionables exceptuados

7 3333 | MATERIALES RADIACTIVOS, BULTOS DEL TIPO A, EN FORMA
ESPECIAL, FISIONABLES

CLASE 8
Nombre y descripciones especificos




1719 | LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO, N.E.P.

8 1740 |HIDROGENODIFLUORUROS SOLIDOS, N.E.P.

8 1903 | DESINFECTANTES LIQUIDOS, CORROSIVOS, N.E.P.

8 2430 | ALQUILFENOLES SOLIDOS, N.E.P. (incluidos los homologos C, a
C12)

8 2693 |BISULFITOS EN SOLUCION ACUOSA, N.E.P.

8 2735 | AMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS, N.E.P. 0 POLIAMINAS
LIQUIDAS, CORROSIVAS, N.E.P.

8 2801 |COLORANTE LIQUIDO CORROSIVO, N.E.P., 0 MATERIA
INTERMEDIA PARA COLORANTES, LIQUIDA, CORROSIVA, N.E.P.

8 2837 |BISULFATOS EN SOLUCION ACUOSA

8 2987 | CLOROSILANOS CORROSIVOS, N.E.P.

8 3145 | ALQUILFENOLES LIQUIDOS, N.E.P. (incluidos los homélogos C,a
ClZ)

8 3147 |COLORANTE SOLIDO, CORROSIVO, N.E.P. 0 MATERIA
INTERMEDIA PARA COLORANTES, SOLIDA, CORROSIVA, N.E.P.

8 3259 |AMINAS SOLIDAS CORROSIVAS, N.E.P. 0 POLIAMINAS SOLIDAS
CORROSIVAS, N.E.P.

8 |3 2734 | AMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS, INFLAMABLES, N.E.P., 0
POLIAMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS, INFLAMABLES, N.E.P.

8 I3 2986 | CLOROSILANOS CORROSIVOS, INFLAMABLES, N.E.P.

8 6.1 3471 |HIDROGENODIFLUORUROS EN SOLUCION, N.E.P.

8 1759 |SOLIDO CORROSIVO, N.E.P.

8 1760 |LIQUIDO CORROSIVO, N.E.P.

8 3244 |SOLIDOS QUE CONTIENEN LIQUIDO CORROSIVO, N.E.P.

Tabla E.1 - Listado de designaciones oficiales de transporte genéricas o
correspondientes a grupos de sustancias u objetos n.e.p. (conclusién)

Clase o Riesgo

Division | secundario N° NU Designacion oficial de transporte
8 3260 | SOLIDO CORROSIVO ACIDO, INORGANICO, N.E.P.
8 3261 | SOLIDO CORROSIVO ACIDO, ORGANICO, N.E.P.
8 3262 | SOLIDO CORROSIVO BASICO, INORGANICO, N.E.P.
3263 | SOLIDO CORROSIVO BASICO, ORGANICO, N.E.P.
8 3264 |LIQUIDO CORROSIVO ACIDO, INORGANICO, N.E.P.

3265 | LIQUIDO CORROSIVO ACIDO, ORGANICO, N.E.P.

3266 |LIQUIDO CORROSIVO BASICO, INORGANICO, N.E.P.

8 3267 | LIQUIDO CORROSIVO BASICO, ORGANICO, N.E.P.

8 3 2920 |LIQUIDO CORROSIVO INFLAMABLE, N.E.P.




2921

SOLIDO CORROSIVO INFLAMABLE, N.E.P.

3095

SOLIDO CORROSIVO QUE EXPERIMENTA CALENTAMIENTO
ESPONTANEO, N.E.P.

8 4.2

3301

LIQUIDO CORROSIVO QUE EXPERIMENTA CALENTAMIENTO
ESPONTANEO, N.E.P.

3094

LIQUIDO CORROSIVO QUE REACCIONA CON EL AGUA, N.E.P.

3096

SOLIDO CORROSIVO QUE REACCIONA CON EL AGUA, N.E.P.

51

3084

SOLIDO CORROSIVO COMBURENTE, N.E.P.

51

3093

LIQUIDO CORROSIVO COMBURENTE, N.E.P.

2922

LIQUIDO CORROSIVO, TOXICO, N.E.P.

2923

SOLIDO CORROSIVO, TOXICO, N.E.P.

CLASE 9

Nombre y descripciones generales

3077

SUSTANCIA SOLIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P.

3082

SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

3245

MICROORGANISMOS MODIFICADOS GENETICAMENTE u
ORGANISMOS MODIFICADOS GENETICAMENTE

3257

LIQUIDO A TEMPERATURA ELEVADA, N.E.P., a una temperatura mayor|
0 igual que 100°C y menor a su punto de inflamacion (incluidos los
metales fundidos, las sales fundidas, etc.)

3258

SOLIDO A TEMPERATURA ELEVADA, N.E.P., a una temperatura mayor
0 igual que 240°C

3334

LIQUIDO REGULADO PARA AVIACION, N.E.P.

3335

SOLIDO REGULADO PARA AVIACION, N.E.P.

Resolucion Exenta N.° 408/2016 Aprueba Listado de Sustancias

Resolucion:

Peligrosas para la Salud

1.- Apruébese el siguiente listado de sustancias y mezclas peligrosas para la

salud y otras afectas al control de importacion y a la ley N° 18.164 que Establece

Normas de Caracter Aduanero.

Articulo 2.- Definiciones: Sustancia: Un elemento quimico y sus compuestos

naturales o los obtenidos por algun proceso industrial, incluidos los aditivos

necesarios para conservar su estabilidad y las impurezas que inevitablemente

produzca el procedimiento, con exclusion de todos los disolventes que puedan

separarse sin afectar la estabilidad de la sustancia ni modificar su composicion.

Mezcla: Es un preparado o disolucién compuesta por dos 0 mas sustancias que



no reaccionan entre si. Puede corresponder a materia prima o producto
elaborado o terminado para uso directo.

Mezcla mono constituida: Mezcla conformada por una sustancia principal,
clasificada como peligrosa que se encuentra en un 80% (p/p) o masy el restante

por sustancias no peligrosas.

Articulo 3.- Las sustancias peligrosas para la salud y aquellas afectas al control
de importacion y a la ley N° 18.164 serdn las siguientes:

a) Sustancias y mezclas, que presentan peligros fisicos y peligros para la salud,
de efectos agudos y cronicos, tales como: posibles carcinogénicos, mutagénicos,
sustancias toxicas para la reproduccion y toxicidad sistémica para 6rganos diana
por exposicion Unica o repetida. Se listan en orden alfabético, por su nombre

qguimico y N° CAS otorgado por la "Chemistral Abstracts Service".

Nombre Quimico N.c CAS
Sulfato de Aluminio solido 10043-01-3
Sulfato de Aluminio Solucién de 10043-01-3

Fundamento del no ingreso a un procedimiento administrativo de
requerimiento de ingreso al Sistema de Evaluacién Ambiental.

Primero: En lo referente a las normas que obligarian el ingreso al Sistema

de Evaluacion Ambiental y una supuesta elusion:

Que, respecto de la supuesta superaciéon “del umbral de 120.000 kg.
establecido en el sub literal fi 4 del articulo 3 del Reglamento del SEIA, esto
es, capacidad de almacenamiento de sustancias corrosivas sefialadas en
la clase 8 de la NCh 382.0f 2004, superando dicho limite en un 369%”.

Mi representada no efectuo ningun estudio a la norma NCh 382.0f 2004,
toda vez que, esta norma citada y que fundamenta la obligacion al Ingreso del
SEIA, se encuentra derogada, por lo que citada norma al momento de la
dictacion de la Resolucion Exenta, no produce ninguna consecuencia juridica, lo
que significa en definitiva que la norma derogada deja de existir, deja de tener
vigencia al momento posterior a la derogacion, respecto de la NCh 382 se aprobo



por el Consejo del Instituto Nacional de Normalizacién, en sesion efectuada el
29 de agosto de 2013 NCh 382.0f 2013, y posteriormente en el afio 2014 fue
corregida y reimpresa modificandose Figuras 6y 7.

Que, respecto a la norma chilena, NCh 382.0f 2013, esta norma fue
creada con el Unico fin de clasificar las sustancias peligrosas de acuerdo al riesgo
mas significativo que presentan en el transporte terrestre en territorio
nacional, es mas respecto de su utilizacion, se aplica al transporte terrestre
de sustancias peligrosas en territorio nacional que aparecen en el Listado
de sustancias peligrosas con la finalidad de propender a la seguridad personal,

colectiva y la seguridad de propiedad y medio ambiente.

Respecto de las Sustancias corrosivas clase 8 y su listado, estas se encuentran
definidas como: “Las sustancias corrosivas, son sustancias que, por su
accion quimica, causa lesiones graves a los tejidos vivos con que entra en
contacto o que, si se produce un escape, puede causar dafios de
consideracién a otras sustancias o a los medios de transporte, o incluso
destruirlos”. Y la asignacion de las sustancias peligrosas de la Clase 8 a
uno u otro grupo de embalaje/envase, se basa en la experiencia adquirida
teniendo en cuenta otros factores como el riesgo por inhalacion y su
capacidad de reaccidn con el agua (incluida la formacién de productos de

descomposicion peligrosos).

En la NCh 382.0f 2013, el producto sulfato de aluminio sélido y solucion,
no se encuentran en listado establecido en los anexos, nombre de los productos

gue deben ser exactos y Numero de UN.

Respecto del Listado de designaciones oficiales de transporte
genéricas o correspondientes a grupos de sustancias u objetos n.e.p., las
sustancias Sulfato de Aluminio en estado Sélido y Solucion, al no estar
expresamente mencionados por su nombre en el listado de sustancias
peligrosas de Anexo A, se podria utilizar una designacion oficial de transporte
genérica o que contenga la indicacion de no especificado en otra parte (n.e.p.).



La Norma sefiala expresamente que las sustancias u objetos de que se

trate sblo se puede transportar cuando se hayan determinado sus

propiedades peligrosas, después de lo cual se debe clasificar conforme a las

definiciones de las Clases, utilizando, entre los nombres que figuran en el listado,
el que mas adecuadamente la describa, situaciéon que a la fecha no se ha
determinado sus propiedades peligrosas ni menos se ha clasificado utilizando

otros nombres que figuran en el listado.

La propia norma chilena dispone que al asignar una sustancia al grupo de
embalaje/envase de acuerdo se debe tener en cuenta la experiencia humana en
casos de exposicion accidental. Cuando no existe esta experiencia la asignacion
se debe basar en los datos obtenidos mediante experimentos segun se
especifica en la Directriz 404 o la Directriz 435, de la OCDE, que toda sustancia
gue de acuerdo con la Directriz 430 o la Directriz 431, de la OCDE, se clasifique
COMOo no corrosiva, se puede considerar no corrosiva para la piel a efectos de

esta norma, sin la necesidad de nuevos ensayos.

Que, al no estar los dos productos cuestionados en la norma chilena, no
ha podido presentar datos o experiencias para que no sea clasificado como
corrosivo claramente al no estar en el listado ni su designacién genérica no se
puede aplicar esta norma chilena, considerando que el reparo efectuado por la
SMA, se basa sobre el supuesto almacenamiento de un producto corrosivo y no
respecto del transporte y envase de los mismos que trata y ordena la la NCh
382.0f 2013.

Ahora bien, respecto de la Resolucién Exenta N° 408/2016 del
Ministerio de Salud, la que aprueba Listado de Sustancias Peligrosas para la
Salud, esta norma fue dictada para la regulacion de las importaciones de
diferentes productos desde alimentos, farmacos y productos quimicos, es decir
para un ordenado procedimiento de importacién regulando los Certificados de

Destinacién Aduanera (CDA), y posterior su Uso y Disposicién de los productos
(UyD).

En este sentido los productos Sulfato de Aluminio Solido y Solucién, pero lo mas



importante es que el listado dictado por el Ministerio de Salud, se refiere a:
Sustancias y mezclas, que presentan peligros fisicos y peligros para la salud, de
efectos agudos y cronicos, tales como: posibles carcinogénicos, mutagénicos,
sustancias toxicas para la reproduccion y toxicidad sistémica para 6rganos diana
por exposicidn Unica o repetida. Se listan en orden alfabético, por su nombre

quimico y N° CAS otorgado por la "Chemistral Abstracts Service".

Es decir, este producto no ha sido clasificado como un producto
corrosivo, se ha considerado que podria el producto de acuerdo a un manejo
inadecuado podria ser eventualmente una sustancia cancerigena o carcindgena
es decir que, por inhalacion, ingestion o penetracién cutanea, puede ocasionar
cancer o incrementar su frecuencia.

Ahora bien, un producto que podria ser un mutageno se define como un
agente quimico o fisico que tiene la capacidad de cambiar nuestro cédigo
genético de manera perjudicial. EI cambio en el codigo genético recibe el nombre
de mutacion, y a lo largo de nuestra vida se acumulan muchas mutaciones dentro
de nuestras células.

El producto Sulfato de Aluminio en sus dos estados, tiene la calidad de
consumo humano, el cual se ocupa para la clarificacion del proceso de
tratamiento de agua potable, por lo tanto, este producto no es cancerigena, como

tampoco en mutdgeno ni menos es corrosiva.

Actividad elusiva de mi representada.

Respecto de la calificacion por parte de la SMA, que mi representada que
“14° Por tanto se concluye que se encontraria en una hipétesis de elusién segun
lo dispuesto en el articulo 10 Literal A) de la Ley 19.300.

Mi representada ha cumplido con los procedimientos sanitarios tal como
se acredita en los parrafos de la propia Resolucion Exenta, hasta la fecha nunca
se no ha representado que el producto Sulfato de Aluminio, sea un producto
guimico corrosivo.

La ley de Medioambiente N° 19.300, en su articulo 11 bis: “Los
proponentes no podran, a sabiendas, fraccionar sus proyectos o

actividades con el objeto de variar el instrumento de evaluacion o de eludir



el ingreso al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Sera competencia de la Superintendencia del Medio Ambiente determinar la
infraccion a esta obligacion y requerir al proponente, previo informe del Servicio
de Evaluacién Ambiental, para ingresar adecuadamente al sistema.

No se aplicara lo sefialado en el inciso anterior cuando el proponente acredite
que el proyecto o actividad corresponde a uno cuya ejecucion se realizara por

etapas”.

Mi representada no ha fraccionado ningun proyecto, hoy se cuestiona que
un producto de calidad de consumo humano sea clasificado como un producto
COITOoSIVO.

Por otro lado, la Ley N°20.417, que fija la Ley Organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente, en su aarticulo 3°.- La Superintendencia

tendra las siguientes funciones y atribuciones:

k)” Obligar a los proponentes, previo informe del Servicio de Evaluacion
Ambiental, aingresar adecuadamente al Sistema de Evaluacién de Impacto

Ambiental cuando se distribuyen hubiesen fraccionado sus proyectos o

actividades con el propoésito de eludir o variar a sabiendas el ingreso al

mismo, sin perjuicio de lo sefialado en el inciso segundo del articulo 11 bis
de laley N° 19.300”.

En este sentido tampoco mi representada ha fraccionado ningun proyecto,
hoy se cuestiona que un producto de calidad de consumo humano sea

clasificado como un producto corrosivo.

Que, el nimero 13° de la Resolucion Exenta, sefiala que: De lo anterior,
se desprende que existe superacion del umbral de 120.000 kg. establecido
en el sub literal i 4 del articulo 3 del Reglamento del SEIA, esto es,
capacidad de almacenamiento de sustancias corrosivas sefaladas en la
clase 8 de la NCh 382.0f 2004, superando dicho limite en un 369%

El Literal in.4. dispone que: Produccion, disposicion o reutilizacion de
sustancias corrosivas o reactivas que se realice durante un semestre o

mas, y con una periodicidad mensual o mayor, en una cantidad igual o



superior a ciento veinte mil kilogramos diarios (120.000 kg/dia).

Capacidad de almacenamiento de sustancias corrosivas o reactivas en una
cantidad igual o superior a ciento veinte mil kilogramos (120.000 kg).

Se entenderd por sustancias corrosivas, aquellas sefaladas en la Clase 8
de la NCh 382. Of 2004, o aquella que la reemplace. Se entendera por
sustancias reactivas, aquellas sefialadas en la Clase 5 de la NCh 382. Of

2004, o aquella que la reemplace.

Que tal como se alegd en parrafos precedentes, la Norma NCh 382
0f.2013, no contempla en el transporte como tampoco en su embalaje el
producto cuestionado Sulfato de Aluminio en sus dos estados de presentacion

entre las sustancias corrosivas o reactivas.

Sin perjuicio de lo anterior y tal como se ha sefalado latamente el
producto Sulfato de Aluminio en sus dos estados de presentacion, es utilizado
para la clarificacion de agua para consumo humano, en ese sentido el Instituto
Nacional de Normalizacion, dicto la Norma Chilena NCh 1086. Of 88, Sulfato de
Aluminio sintético para tratamiento de agua potable.

Descriptores: Tratamiento del agua, purificacion de agua sulfato de
aluminio especificaciones.

El alcance y campo de aplicacion, que debe cumplir el asulfato de

aluminio cuya formula es:

[41,(50,);nH,0]

Esta norma se aplica al sulfato de aluminio que se usa como coagulante
en el tratamiento del agua, con el objetivo de eliminar los coloides por floculacién
y otros fenomenos fisicoquimicos como: adsorcion, arrastre mecanico, etc.. que
ocurren en la potabilizacion del agua, se acompafird en el otrosi la Norma
Chilena NCh 1086. Of 88.

Que llama también la atencion que se sefiale en el numero (iii) que se
efectud un analisis de la peligrosidad de las sustancias quimicas que se manejan
al interior de la planta Ecokorp La Pintana en bases las Hojas de Datos de
Seguridad (HDS).



Se acompanfaran en el Otrosi la Hoja de Datos de Seguridad (HDS), en
ella en ningun caso se indica que el producto es corrosivo, ademas también se
acompafiaré los documentos de importacion EURO 1, BILLING OF LADING, de
una partida de Sulfato de Aluminio, en ella la documentacion internacional, no
menciona en ninguna parte que el producto (Sulfato de Aluminio) es una carga
IMO o peligrosa para la salud. La sigla International Maritime Organization (IMO),
se utiliza para aquellas mercancias de carga, productos y materiales
transportables que por sus caracteristicas representan un riesgo para la

seguridad y la salud de las personas.

Que, vengo en solicitar a Ud., que se deje sin efecto el Resuelvo Primero de la
Resolucién sub-lite:  DAR INICIO a un procedimiento administrativo de
requerimiento de ingreso al Sistema de Evaluacién Ambiental, y considerar los
antecedentes alegados y acompafados que el almacenamiento del producto
quimico sulfato de aluminio no es un producto corrosivo, como ya ha sido

extensamente explicado.

PRIMER OTROSI: Vengo en solicitar a Ud., se decrete la suspension de los

efectos de la Resolucion Exenta N.° 1886 de fecha 23 de agosto de 2021,
mientras no se resuelva la peticidn solicitada en este recurso, segun lo dispuesto
por el articulo 57 de la Ley 19.880.



Que, vengo en solicitar a Ud., que se deje sin efecto el Resuelvo Primero de la
Resoluciéon sub-lite:  DAR INICIO a un procedimiento administrativo de
requerimiento de ingreso al Sistema de Evaluaciéon Ambiental, y considerar los
antecedentes alegados y acompanados que el almacenamiento del producto
quimico sulfato de aluminio no es un producto corrosivo, como ya ha sido
extensamente explicado.

PRIMER OTROSI: Vengo en solicitar a Ud., se decrete la suspension de los efectos

de la Resolucion Exenta N.° 1886 de fecha 23 de agosto de 2021, mientras no se
resuelva la peticion solicitada en este recurso, segun lo dispuesto por el articulo 57
de la Ley 19.880.

SEGUNDO OTROSI: Vengo en acompafiar los siguientes documentos:

Sobre de la Carta Certificada Prioritaria

Seguimiento Correos de Chile N.° 1176324245850

Norma Chilena NCh 1086. Of 88, Sulfato de Aluminio

Documento de importacion EURO 1

Documento de importacion BILLING OF LADING

Hoja de Datos de Seguridad (HDS) del producto sulfato de aluminio
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NORMA CHILENA OFICIAL NCh1086.0f88

Sulfato de aluminio sintético para tratamiento del agua
- Especificaciones

Preambulo

El Instituto Nacional de Normalizacién, INN, es el organismo que tiene a su cargo el
estudio y preparaciéon de las normas técnicas a nivel nacional. Es miembro de la
INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR STANDARDIZATION (ISO) y de la
COMISION PANAMERICANA DE NORMAS TECNICAS (COPANT), representando a
Chile ante esos organismos.

La norma NCh1086 ha sido preparada por la Divisién de Normas del Instituto
Nacional de Normalizacién, y en su estudio participaron los organismos y las

personas naturales siguientes:

Agua Potable Maipu
Agua Potable Villa Los Dominicos
Centro de Investigacion Minera y Metallrgica, CIMM

Empresa de Agua Potable Lo Castillo Ltda., EAPLOC
Empresa de Obras Sanitarias de la V Regién, ESVAL
Empresa Metropolitana de Obras Sanitarias, EMOS

Fabricas Arteaga Ltda.

Industrias Quimicas Salar del Carmen Ltda., INQUISA
Instituto Nacional de Normalizacién, INN

Productos Quimicos y Vinicolas Ltda., PROQUIVI
Quimica Industrial SPES S.A.

Servicio de Salud del Ambiente, Regién Metropolitana
Servicio Nacional de Obras Sanitarias, SENDOS

Camilo Concha S.
Mario Riquelme G.
Jorge Gonzélez C.
Werner Schlein S.
Elizabeth Echeverria O.
Luis Riveros P.

Félix Bla P.

Fernando Garcés A.
Dario Rodriguez P.
Benjamin Arteaga G.
Domingo Arteaga G.
Gonzalo Valenzuela R.
Leonor Ceruti M.

Pablo Raab C.
Guillermo Gormaz L.
Alvaro Zamorano M.
América Ortega Z.
Carlos Morales N.
Rigoberto Valenzuela O.
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Universidad Catélica de Chile, Depto. Ingenieria Quimica, Guillermina Neiman K.
DICTUC

Universidad de Chile, Escuela de Ingenieria, Seccién

Ingenieria Sanitaria, SISA Ana Maria Sancha F.

Esta norma se estudi6 para actualizar las especificaciones de la norma
NCh1086.E0f75.

Esta norma anula y reemplaza a la norma chilena NCh1086.EOf75 Sulfato de
aluminio comercial para tratamiento del agua - Especificaciones, declarada Oficial de
la Republica de Chile por Decreto N°226 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién de fecha 24 de Septiembre de 1975 y a su Modificacién posterior
aprobada por Resolucién N°86 de fecha 24 de Julio de 1987, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién.

Esta norma ha sido aprobada por el Consejo del Instituto Nacional de Normalizacién,
en sesién efectuada el dia 21 de Diciembre de 1987.

Esta norma ha sido declarada Oficial de la Republica de Chile por Decreto N°82 de
fecha 18 de Abril de 1988, del Ministerio de Obras Pudblicas, publicado en el Diario
Oficial N°33.087 de fecha 04 de Junio de 1998.



NORMA CHILENA OFICIAL NCh1086.0f88

Sulfato de aluminio sintético para tratamiento del agua
- Especificaciones

1 Alcance y campo de aplicacién

1.1 Esta norma establece las especificaciones que debe cumplir el sulfato de
aluminio sintético, cuya férmula es:

[Alz (50,);nH, 0]

1.2 Esta norma se aplica al sulfato de aluminio que se usa como coagulante en el
tratamiento del agua, con el objeto de eliminar los coloides por floculacién y otros
fenémenos fisicoquimicos como: adsorcién, arrastre mecéanico, etc., que ocurren
en la potabilizacién del agua.

2 Referencias

NCh400 Sulfato de aluminio sintético para tratamiento del agua
- Muestreo y métodos de anélisis.
NCh409/1 Agua potable - Parte 1: Requisitos.

3 Terminologia

3.1 sulfato de aluminio sintético: producto de la reaccién entre el a4cido sulfirico y
un mineral de aluminio.

3.2 adsorcién: incorporacién de una sustancia a la superficie de otra.

3.3 coagulacién: accién de congregarse de la materia coloidal suspendida y
dispersa en el agua debido al efecto de un material coagulante.



NCh1086

3.4 coagulante: material que agregado al agua, permite que la coagulacién se
realice.

3.5 coloide: suspensién de sélidos finamente divididos (1 a 100 nm) que no
sedimentan, pero que pueden eliminarse por coagulacién.

3.6 floculacién: formacién en el agua de masas resultantes del fenémeno
fisicoquimico producido por el coagulante.

3.7 sedimentacién: el posado de particulas desde un liquido, como consecuencia
de la gravedad o de la fuerza centrifuga.

3.8 suspensién: estado en que se hayan las particulas de una sustancia en un
liquido, sin flotar ni posarse.

3.9 tratamiento: proceso a que debe someterse el agua natural, para el abatimiento
o eliminacién de las impurezas quimicas, fisicas o biolégicas (v. gr. color,

turbiedad, materias arsenicales, bacterias, etc.) hasta los limites de calidad
especificados en NCh409/1.

4 Clasificacién y forma de presentacién

4.1 Clasificacién

El sulfato de aluminio sintético se puede presentar en las clases siguientes:
- sin refinar;

- semirrefinado;

- refinado.

4.2 Presentacién

4.2.1 El sulfato de aluminio sintético sin refinar se debe presentar en forma de
sélidos (trozos, granulos o polvo).

4.2.2 El sulfato de aluminio sintético semirrefinado se debe presentar en solucién.
4.2.3 El sulfato de aluminio sintético refinado se debe presentar en forma de:
- sélidos (trozos, grénulos o polvo);

- solucién.
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5 Requisitos
5.1 Requisitos fisicos

5.1.1 El sulfato de aluminio sin refinar en trozos debe cumplir los siguientes
requisitos fisicos.

5.1.1.1 Tamaio
El tamafno méaximo de los trozos debe ser de 40 + 10 cm.
5.1.1.2 Masa

La masa del producto debe estar comprendida entre 10 kg como minimo y 20 kg
como maximo, aceptédndose las siguientes tolerancias de producto molido.

- 10% para producto entre 3 y 10 kg;

- 1% para producto menor de 3 kg.
5.1.1.3 Superficie

Superficie irregular porosa en todas sus caras.

5.1.2 El sulfato de aluminio semirrefinado en forma de solucién debe ser de
concentracién homogénea.

5.1.3 El sulfato de aluminio refinado en polvo, grédnulos o trozos, debe ser de
granulometria uniforme.

5.1.4 El| sulfato de aluminio refinado en solucién, debe ser de concentracion
homogénea.

5.2 Requisitos quimicos

El sulfato de aluminio sintético debe cumplir con los requisitos de composicién
quimica que se indican en tabla 1.
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Tabla 1- Requisitos quimicos del sulfato de aluminio sintético, % masa/masa

Composicién Forma de Sin refinar Semirrefinado Refinado
expresion sélido en solucién
Sélido Solucién
Sulfato de Al,03; soluble 14,0 6,0 17,0 8,0
aluminio, en agua
minimo
Insolubles o
:gggzzs?gn, F 22,0 2,5 0,5 0,2
méximo
Impurezas,
méaximo "’
Acidez libre H,SO, 152 1,2 1,2 1,2
Cinc Zn 1,0 0,4 1,0 0,4
Cobre Cu 0,10 0,04 0,10 0,04
Fierro Fe,04 0,75 0,75 0,75 0,75
Manganeso Mn 0,006 0,002 0,006 0,002
Téxicos,
méximo !
Arsénico As 0,001 0,001 0,001 0,001
Cadmio cd 0,001 0,001 0,001 0,001
Cianuro CN 0,001 0,001 0,001 0,001
Cromo"" cr 0,003 0,001 0,003 0,001
Mercurio Hg 0,001 0,001 0,001 0,001
Plomo Pb 0,001 0,001 0,001 0,001
Selenio Se 0,001 0,001 0,001 0,001
*) El Ministerio de Obras Publicas podrd modificar estos valores mediante Resolucién fundada, y

siempre que el agua efluente del tratamiento con el sulfato de aluminio no sobrepase un 67%

del limite méximo establecido para ese compuesto en la norma chilena NCh409/1.

**)  El limite méximo para el cromo se especifica en base al contenido de cromo total y no cromo
hexavalente, tomando en consideracién el método de ensayo empleado en su determinacién.
Este valor se fij6 teniendo en cuenta el Iimite méximo de cromo hexavalente especificado en la
norma NCh409/1 sobre agua potable, cuya determinacién, a pesar de efectuarse por el mismo

método, no contempla al cromo trivalente al ser sus compuestos insolubles.




NCh1086
6 Envases y rotulado

6.1 Envases

6.1.1 El sulfato de aluminio sin refinar en trozos debe ser entregado envasado o a
granel.

6.1.2 El sulfato de aluminio refinado en polvo, grénulos o trozos debe ser
entregado envasado.

6.1.3 El sulfato de aluminio en solucién debe ser entregado envasado o a granel.
6.1.4 Requisitos

6.1.4.1 El sulfato de aluminio refinado en polvo debe ser entregado en sacos de
papel tipo Kraft (155 kg/resma), con un minimo de cinco capas, o en sacos de
plastico reforzado con malla resistente e impermeable. En ambos casos debe

incluirse una bolsa de pléstico de alta densidad en su interior.

Podré& usarse otro tipo de envase, siempre que cumpla con condiciones similares de
impermeabilidad y resistencia a las indicadas en el parrafo anterior.

El contenido neto de los envases debe ser de 50 kg £ 0,5 kg.
6.1.4.2 Los envases, conductos o estanques destinados al almacenamiento o
transporte de sulfato de aluminio en solucién deben estar hechos de un material

que no altere la calidad del producto, como por ejemplo: PVC, polietileno de alta
densidad, fibra de vidrio reforzado o acero inoxidable.

6.2 Rotulado

6.2.1 El sulfato de aluminio envasado debe llevar impresa en forma legible la
siguiente informacién:

a) nombre del producto;

b) clase y forma de presentacién;

c) contenido neto, en kg;

d) nombre del fabricante o marca de fabrica;

e) lugar de origen o procedencia.

En el caso de productos certificados, en forma adicional a la informacién indicada,
debe incluirse el nombre del Organismo Oficial de Certificacién, el nimero del

certificado y la identificacién del lote.

6.2.2 En el caso de productos a granel, la informacién mencionada en el subparrafo
6.2.1 debe ser incluida en la gufa de despacho.

5
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7 Inspeccién y muestreo

7.1 La inspeccién y la extraccién de muestras debe efectuarse de acuerdo a lo que
se sefiala en NCh400.
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MOVEMENT CERTIFICATE (253)8682022062703H0664120

asn

CER

1. Thracatgi (Ady, Agik Adresi, [Tlke) EUR.1 No ' 0664120
Exporter (Name, full address, country)

Bu formu doldurmadan dnce arkadaki notlar1 okuyunuz.
AK-PA TEKSTIL IHRACAT PAZARLAMA A. 5.MIRALAY SEFIK BEY SOK. AK-HAN NO:15 KAT:1-2 See notes overleaf before completing this form.

34437 GUMUSSUYU / TAKSIM / ISTANBUL / TURKEY TEL: 0(212) 251 9200 FAX: 0(212) 393
00 78 TAX NO : 033 001 1122 WWW.AKPA,COM, TR TRADE REGISTERED NO : ISTANBUL
143420/90928 THE AEO CERTIFICATE NUMBER IS : TRIAEOF18340046 Turkey

2. Certificate used in preferential trade between

- Turk
3. Mahn Ginderildigi Sahus (Ady, A¢ik Adresi, Ulke) (Tercihe Baglr) U End

Consignee (Name, full address, coun Optional ) e e M hitle
prslgneEY ) (Op ) arasindaki tercihli ticarette kulﬁll‘ll an belgedir.

ECOKORP LTDA PRODUCTOS QUIMICOS

LOS ALAMOS 2394 LA PINTANA SANTIAGO Chile (Ilgili iilkeler, iilke gruplar: veya alanlarmni yazimz.)

(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Uriinlerin mensei sayilan iilke, | 5. Vars iilkesi,
iilkeler grubu veya alanlar iilkeler grubu veya alam

Country, group of countries or £ tri
territory in which the products Cou.n try, group L =CORIL e O
territory of destination

are considered as originating

Turkey Chile
6. Tasimaya iligkin bilgiler (Tercihe Bagl) 7. Gozlemler
Transport details (Optional) Remarks
BY VESSEL
8. Sira No; Kolilerin marka ve isaretleri, say1 ve tiirleri (*); Esyanin tanimu, 9. Briit agrhik (kg) 10. Faturalar
ItgpgNiaebstivarks snd aumhermdhisgber and kind of packages (°); Description of goods. veya diger olgtiler (Tercihe Bagl)
Sarlseki Mah. Yavuz Sultan Selim Cad. No:7 Sariseki Eski Belediye Binasi iskenderun/HATAY (Litre, metrekiip, vs) Invoices
Address for post-verification inquiry: Gross weight (kg) (Optional)
or other measure
(litres, 7, etc.)
1 75,000.00 KG ALUMINIUM SULPHATE (0-2)MM ( 30 PALLETS & 60 SACKS ) 765050 KGS 201p/974 /26,02.2019
30 PALLETS 75,000.00 NET KGS
Order No:

11. GOUMRUK VIZESi

12.iIHRACATCI BEYANI
CUSTOMS ENDORSEMENT DECLARATION BY TIIE EXPORTER
Onaylanan Beyan Declaration Certified
Ihrag Belgesi (1) Export documerg31)100EX008276 Asagida imzasi bulunan ben, yukarida
belirtilen esyanin bu belgenin diizenlenmesi
Form ..........! Iskenderun GOmrik Migrlaga igin gerekli olan kosullara uygun oldugunu
Giimriik Tdaresi beyan ederim. «
Customs Office 1, the undersigped, decjare that the goods
- Ilrkey described aboyt
Diizenleyen Ulke veya Alan for the issfle ¢
Issuing country o _;egiltgarg Yerv
Yer ve Tarih D.AKDENIZ Rlace
Place and date-hinasusmt s i e a i e
(linza/Signature) (Imza/Sfgnature)

. . . i ANKARA FORM-0 312 278 30 40
(’) Esya ambalajli degilse, yerine gére egyalarin sayisini veya “dokme” oldugunu belirtiniz.
(’) If goods are not packed, indicate number of articles or state “in bulk” as appropriate.

(’) Yalmz ihracatg: tilke kurallarinin gerekli gordiigti yerleri doldurunuz.
(") Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.



F—Ee’;-\;r’ém for large version of the reverse | Ver pagina Web para términos y condiciones | CMoTpuTe BeS-CaiiT ANs 03HAKOMNEHWA C YCNIoBUsIMU 1 nonokeHusimn | 355 89 S UR1 STt 70 JLFD IS | www.msc.c

" ‘
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

Website : www.msc.com
SCAC Code: MSCU

BILL OF LADING NoyepuME445],
ORIGINAL T

-Fort” or "Comb
Transport” {see Clause

NO. & SEQUENCE OF ORIGINAL B/L's | NO. OF RIDER PAGES
1/3 1

12-14, chemin Rieu, 1208 GENEVA, Switzerland
SHIPPER:

AK~-PA TEKSTIL IHRACAT PAZARLAMA A.S.
TAX NO: 0330011122 MIRALAY SEFIK BEY SOK.AK-HAN
NO:15 KAT:1~-2 34437 GUMUSSUYU TAKSIM ISTANBUL TURKEY

CONSIGNEE: This B/L is not negotiable unless marked “To Order” or "To Order of..." here,

ECOKORP LTDA PRODUCTOS QUIMICOS

TAX NO: 7B.887.880-k

LOS ALAMOS 2394 LA PINTANA, SANTIAGO CHILE
TEL: +56227845430 FAX: +56227845431

NOTIFY PARTIES: (No responsibility shall attach to the Carrler or to his Agent for failure to notify -
see Clause 20)

ECOKORP LTDA PRODUCTOS QUIMICOS

TAX NO: 78.887.880-k

LOS ALAMOS 2394 LA PINTANA, SANTIAGO CHILE
TEL: +56227845430 FAX: +56227845431

CARRIER'S AGENTS ENDORSEMENTS: (Include Agent(s) at POD)
FCL/FCL
Lloyds / IMO Number = 9605152
14 DAYS DEMURRAGE FREE TIME AT POD
78887880K
125276593
0B2MERI1904140
FREE IN / LINER OUT

VESSEL & VOYAGE NO. (see Clauses 8 & 9) PORT OF LOADING

PLACE OF RECEIPT: (Combined Transport ONLY - see Clauses 1 &

).9.9.9.0.9.9.9.4

TALYA V. NLOOBR I
BOOKING REF, (or) SHIPPER'S REF.| PORT OF DISCHARGE
082MERI1904140 pesoed SAN ANTONIO, CHILE

PLACE OF DELIVERY: (Combined Transport ONLY - see Clauses 1 &

pooosveed

Pe

PARTICULARS FURNISHED BY THE SHIPPER-NOT CHECKED BY CARRIER- CARRIER NOT RESPONSIBLE (see Clause

Container Numbers, Seal

Description of Packages and Goods

Gross Cargo

Delivery of the goods

to customs or to customs agents

Numbers and Marks (Continued on attached Bill of Lading Rider page(s), if applicable) Weight Measureme

3X20' CNTR(S) S.T.C KGS
SHIPPER'S LOAD STOW COUNT

GLDU5205895/20DV 10 PALLETS 25350.000

CARRIER ALUMTINIUM SULPHATE

SEAL/EUL5847803 HES CODE 283322

Tare Wt :2130

TGHU0920095/20DV 10 PALLETS 25350.000

CARRIER ALUMINIUM SULPHATE

SEAL/EU15847809 HS CODE 283322

Tare Wt :2200

MEDU2797093/20DV 10 PALLETS 25350.000

CARRTER ALUMINIUM SULPHATE

SEAY/BU15847974 HS CODE 283322

Tare Wt :2280

to customs or to customs agents at the discharging port in Chile without presentation o
this bill of lading shall be deemed to be rightful delivery of the goods hereunder. The
liable for any loss or damage to the goods which occurs for any reason, whatsoever after

carrier shall not be
the delivery of good

WOOD PACKAGING MATERIALS SHOULD COMPLY WITH ISPEM15 REGULATIONS .FAILURE TO COMPLY WILL RESULT IN CONTAINERS
BEING RETURNED TO LOAD PORT OR CARGO BEING DESTROYED-ALL COSTS/FINES/PENALTIES WILL BE FOR SHIPPERS'
Carrier has no liability or responsibility whatsoever for thermal loss or damage to the
natural variations in atmospheric temperatures during the winter period, and / or caused
of the Goods for carriage in dry-van containers, and / or inherent wvice of the Goods, in
L Container Numbers, Segl Numbers,Marks And Description Continued on the Rider Pages

ACCOUNT
goods by reason of
by inadequate packim
such temperatures

REPOSITIONING CHARGE

FREIGHT & CHARGES Cargo shall not be delivered uniess Freight & Charges are paid (see Clause 16). | RECEIVED by the Carrier in apparent gocd order and condition (unless other
T stated herein) the total number or quantity of Contalners or other packages or u
indicated in the box entitled Carrier's Receipt for carriage subject to all the te:
DEMIRRAGE 20pv EHEEATL) Ush 150 and conditions hereof from the Place of Recsipt or Port of Loading to the Por
TERMINAL HANDLING 20DV PREPAID  USD 300 Discharge or Place of Delivery, whichever is applicable. IN ACCEPTING THIS E
CHARGE OF LADING THE MERCHANT EXPRESSLY ACCEPTS AND AGREES TO ,
BUNKER RECOVERY COST 20DV PREPAID USD 594 THE TERMS AND CONDITIONS, WHETHER PRINTED, STAMPED
SURCHARGE OTHERWISE INCORPORATED ON THIS SIDE AND ON THE REVERSE SIDE
CARRIER SECURITY FEE 200V PREPAID USD 33 CARRIER'S APPLIGRBLE TARIFF AS IF THEY WERS AL SIGNED B |
SEA FREIGHT 20DV PREPAID UsD 1779 MERCHANT,
EQUIPMENT 20DV PREPAID Usp 225

If this is a negotiable (To Order / of) Bill of Lading, one original Bill of Lading, «
endorsed must be surrendered by the Merchant to the Carrier (together *
outstanding Frelght and charges) in exchange for the Goods or a Delivery Orde
this is a non-negotiable (straight) Bill of Lading, the Carrier shall deliver the Ga
or issue a Delivery Order (after payment of outstanding Freight and char
against the surrender of one original Bill of Lading or in accordance with
national law at the Port of Discharge or Place of Delivery whichever is applicable

IN WITNESS WHEREOQF the Carrier or their Agent has signed the number of |
of Lading stated at the top, all of this terior and date, and wherever one original
of Lading has been surrendered all other Bilis of Lading shall be void.

DECLARED VALUE (only applicable if Ad Valorem

Charges paid - see Clause 7.3) Carrier - see Clause 14.1)

CARRIER'S RECEIPT (No. of Cntrs or Pkgs rovd by

SIGNED on behalf of the Carrier MSC Mediterranean Shipping Company

XX 3 CNTIRS
PLACE AND DATE OF ISSUE SHIPPED ON BOARD DATE
MERSIN 03-MAR-2019 03-MAR-2019

fe

ggncy S.A. ?&s agents.

W

By MSC Shippi




7K Ecokorp Ltda.

INDUSTRIAL-WATER-TREATMENT

Revision: 16
Fecha: Julio 2021

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of 2015)
SULFATO DE ALUMINIO LIQUIDO

Seccidn 1: Identificacion del producto quimico y de la empresa

Nombre del Producto
Cadigo interno del producto
Proveedor

Direccion

Teléfono de emergencia
E-mail

Sulfato de Aluminio

No aplicable

ECOKORRP Ltda.

Los Alamos 2394, La Pintana, Santiago
22 784 5430

ecokorp@ecokorp.cl

Seccion 2: Identificacion de los peligros

Marca en etiqueta
Clasificacion de riesgos de la sustancia quimica

a.- Peligros para la salud de las personas
Efectos de una sobre-exposicion aguda (por una
vez)

Inhalacion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos
Ingestion

Efectos por sobre-exposicion cronica (largo
plazo)

Condiciones médicas que se veran agravadas
con la exposicion al producto

Otros efectos

Producto no peligroso

No hay informacién disponible

Puede causar irritacion del tracto respiratorio.

Sintomas incluyen tos y falta de aliento.

Irritante de la piel por periodo de exposicion superior a 4 horas. Sintomas
incluyen enrojecimiento, picazén y dolor.

Irritante de los ojos. Causa enrojecimiento y dolor.

Puede provocar irritaciones en mucosas de la boca, garganta, es6fago y
tracto intestinal. Puede causar vomitos, diarrea y nauseas.

No hay informacioén disponible.

No hay informacion disponible.

No hay informacién disponible.

Seccion 3: Composicién / Informacién de los componentes

Ingredientes
Nombre quimico
Formula quimica
Sinénimos
N° CAS

: Sulfato de Aluminio 18 Hidrato (44-50%)
: Alx(SOg4)3 x 18 H20

. Sulfato de Aluminio Octadecahidrato

. 7784-31-8

Seccion 4: Primeros auxilios

En caso de contacto accidental con el producto proceder de acuerdo con:

Inhalacion
Contacto con la piel
Contacto con los ojos

Ingestion

Notas para el médico tratante

Llevar al aire fresco. Si no respira, dar respiracion artificial. Si respira con
dificultad, dar oxigeno.

Lavar con abundante agua. Quitar la ropa contaminada.

Lavar inmediatamente con abundante agua por al menos 15 minutos
manteniendo los parpados abiertos. En caso de irritacién, pedir
asistencia médica.

Si esta consiente, dar a beber agua abundante e inducir el vémito
inmediatamente. Si esta inconsciente, no dar a beber nada ni tampoco
inducir el vomito. Pedir asistencia médica.

Ninguna.

Seccion 5: Medidas para lucha contra |ncend|os.

Agentes de extincion

Procedimientos especiales para combatir el
fuego

Equipos de proteccion especial para personal
que combate el fuego

Productos peligrosos que se liberan de la
combustion

Usar los apropiados al entorno.
No se requieren procedimientos especiales.

Usar equipo de proteccién personal completa con aparato respirador
autobnomo. Usar traje protector Nivel B, segun nivel de proteccion de
EPA.

Dioxido de azufre.

Los Alamos # 2394 La Pintana, Santiago Fono 227845430 — 227845431, Santiago. E-mail ecokorp@ecokorp.cl
EMPRESA CERTIFICADA ISO 9001:2015.
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7K Ecokorp Ltda.

INDUSTRIAL-WATER-TREATMENT

Revision: 16
Fecha: Julio 2021

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of 2015)
SULFATO DE ALUMINIO LIQUIDO

Seccidn 6: Medidas que se deben tomar en caso de derrame accidental.

Medidas de emergencia a tomar si hay derrames

del material

Equipo de proteccién personal para atacar la
emergencia

Precauciones a tomar para evitar dafios al
medioambiente

Métodos de Limpieza
Métodos de eliminacién de desechos

: Contener derrames con material absorbente (arena, Kieselguhr),

pequefios derrames pueden ser limpiados con agua.

. Guantes y botas de goma, proteccién ocular. Usar traje protector Nivel B,

segun nivel de proteccién de la EPA.

. El material absorbido dejarlo en recipientes cerrados para su disposicion

final, segun regulaciones de la Autoridad Sanitaria pertinente.
Con materiales absorbentes (arena), en derrames superiores a 5.000

. litros y con agua en derrames inferiores a 5.000 litros.
. _En envases etiguetados y cerrados al vertedero (Segin Res.5081)

Seccién 7: Manipulacién y almacenamiento

Recomendaciones técnicas

Precauciones a tomar

Recomendaciones sobre manipulacién segura,
especifica

Condiciones almacenamiento

Embalajes recomendados y no adecuados

Almacenamiento

. Mantener en envases originales, cerrados y etiquetados
: No se requieren precauciones especificas.
. Utilizar equipos de proteccién personal, mencionados en seccion N°6. No

comer ni fumar durante la manipulacion.

. Areas normalmente ventiladas, temperatura ambiente.
: No almacenar en estanques de hierro sin proteccién antiacida; se

recomienda contenedores o estanques de PVC o resina poliéster o
cualquier recubrimiento antiacido.

: Duracién indefinida, manteniendo las condiciones de almacenaje.

Seccion 8: Controles de exposicion / proteccién

personal

Medidas para reducir la posibilidad de exposicién

Parametros para control

Limites permisible ponderado (LPP)
Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos

Proteccion a la vista

Otros equipos de proteccion
Ventilacion

Medidas de higiene

: No se requieren medidas especiales.

: 1,6 mg/m3

. En caso de formarse polvo, usar respirador para polvo y vapores.

. Usar guantes de goma apropiados.

. Usar gafas cerradas apropiadas.

: Pechera o mandil.

: Usar ventilacion forzada para mantener los niveles de vahos y polvos lo

mas bajo posible.

. Lavarse las manos antes de las pausas y al finalizar el trabajo. Quitarse

las ropas contaminadas.

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico

Forma en que se presenta

Color

Olor

pH

Temperatura de descomposicion
Punto de inflamacion

Temperatura de auto-ignicion

Limites de inflamabilidad (LEL y UEL)
Presion de vapor

Densidad de vapor

Densidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de particion octanol/agua

. Liquido.

: Solucién acuosa, en concentracion de 44 a 50%.
: Liquido cristalino, incoloro a leve pardo.
. Inodoro.

: 2,2 a3 (44-50% a 20°)

: No hay informacién disponible.

: No es aplicable.

: No es aplicable.

: No es aplicable.

: No es aplicable.

: No es aplicable.

1 1,28 gr/cc — 1,31 gr/cc (20°C).

. Apreciable (méas del 10%)

. No es aplicable.

Seccion 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica
Condiciones que se deben evitar

Materiales que se deben evitar
(incompatibilidades)

Productos de descomposicion peligrosos
Productos peligrosos de la combustion

. Estable
. Temperaturas extremas (bajo 0°C y sobre 100°C), llamas u otras fuentes

de ignicion.

: No hay informacion disponible.

: Mondxido y didxido de carbono.
. No es aplicable.

Los Alamos # 2394 La Pintana, Santiago Fono 227845430 — 227845431, Santiago. E-mail ecokorp@ecokorp.cl
EMPRESA CERTIFICADA ISO 9001:2015.
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7K Ecokorp Ltda.

INDUSTRIAL-WATER-TREATMENT

Revision: 16
Fecha: Julio 2021

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of 2015)
SULFATO DE ALUMINIO LIQUIDO

Polimerizacion peligrosa

. No ocurre.

Seccidn 11: Informacién toxicolégica

Toxicidad aguda
Toxicidad crénica

No esta disponible.
Los datos disponibles no son suficientes para una correcta valoracion
toxicoldgica.

Efectos locales o sistémicos

Sensibilizacion alérgica

En contacto con la piel: Puede provocar irritaciones leves.

Por contacto ocular: Puede provocar irritaciones leves.

Por ingestion: Puede provocar irritaciones en mucosas de la boca,
garganta, est6fago y tracto intestinal.

En contacto con la piel: Puede provocar irritaciones leves.

Seccioén 12: Informacién ecoldgica

Inestabilidad

Persistencia / biodegradabilidad

Bio acumulacién

Efectos sobre el medio ambiente / Ecotoxicidad

Estable

No hay informacién disponible.

No hay informacion disponible.

a) Test ECso (Mmg/l):

Peces (Al) = ECo:0.5mg/l;

Clasificacion: Extremadamente toxico.
Algas (SC.cuadricauda) = ECo:1.5 mg/I
Clasificacion: Extremadamente toxico.
Peces (SO4) TOX. >7 g/l

Bacterias (SO4) TOx. >2.5 g/l

b) Medio receptor:

Riesgo para el medio acuético = medio
Riesgo para el medio terrestre = medio.
¢) Observaciones:

Ecotoxicidad aguda en la zona de vertido.

Seccion 13: Informacion sobre la disposicion final

Métodos recomendados y aprobados por la
normativa chilena para disponer de la
sustancia, residuos, desechos

Métodos recomendados y aprobados por la
normativa chilena para eliminacion de envases
/ embalajes contaminados

Resolucion 5081, para declaracion de residuos industriales.

- DS N°594 de 2000, Min. De Salud (Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo).

Envase / embalajes contaminados se disponen en vertederos autorizados,
segun Resolucion N°5081 y DS 148 / 2004.

Seccion 14: Informacion sobre el transporte

Terrestre por carretera o ferrocarril
Via maritima
Via aérea

Distintivos aplicables NCh 2190
NUmero UN

Transporte aéreo ICAO/IATA
Categoria primaria

Grupo empague UN

De acuerdo a DS 298/95

Segun Cadigo Maritimo Internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
Segun Documento DAR-18 “Transporte sin riesgo de Mercancias
Peligrosas por via aérea”.

No corresponde a una sustancia peligrosa.

No aplicable.
No peligroso
Ninguno requerido
Ninguno requerido

Seccion 15: Informacion reglamentaria

Normas internacionales aplicables
Normas nacionales aplicables

No hay informacion disponible.

- DS N° 594 de 2000 Min. De Salud (Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo).

- DS N°148 /2004 (Manejo de Residuos Industriales Peligrosos).

- DS N°298 /95 (Min. T& T, Transporte de sustancias peligrosas por calles
y caminos).

- NCh 2245 Of. 2015 “Sustancias quimicas - Hoja de datos de seguridad -
Requisitos”.

- Manual de Almacenamiento Seguro, Complemento Circular 95/98
SEREMI Vivienda Regién Metropolitana.

- El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales

aplicables al producto quimico.

Los Alamos # 2394 La Pintana, Santiago Fono 227845430 — 227845431, Santiago. E-mail ecokorp@ecokorp.cl
EMPRESA CERTIFICADA ISO 9001:2015.
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7K Ecokorp Ltda.

INDUSTRIAL-WATER-TREATMENT Revision: 16

Fecha: Julio 2021
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of 2015)
SULFATO DE ALUMINIO LIQUIDO

Marca en etiqueta : NCh 1411 /4, NCh 2120, NCh 2190.

Seccién 16: Otras informaciones

- Uso especifico: En fabricacion de papeles blancos y tratamientos de aguas residuales

- Restricciones de uso: Solamente para uso industrial.

Los datos consignados en esta Hoja Informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Las opiniones expresadas en este
formulario son de profesionales capacitados. La informacién que se entrega en él, es la conocida actualmente sobre la materia.
Considerando que el uso de esta informacion y de los productos esta fuera del control del proveedor, la empresa no asume
responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacion del usuario.

Los Alamos # 2394 La Pintana, Santiago Fono 227845430 — 227845431, Santiago. E-mail ecokorp@ecokorp.cl
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of.2015)
SULFATO DE ALUMINIO SOLIDO

Seccién 1 : Identificacion del producto y de la empresa

Nombre del Producto
Cadigo del Producto
Proveedor

Direccién

Teléfono de Emergencia
E-Mail

Sulfato de Aluminio Sélido

No Aplicable

ECOKORP LTDA.

Los Alamos N° 2394 La Pintana — Santiago
22 784 54 30

ecokorp@ecokorp.cl

Seccién 2 : Identificacion de los peligros

Marca Etiqueta
Clasificacion de Riesgos de la Sustancia Quimica

) Peligros para la salud de las personas
Efectos de una sobre exposicion aguda
Inhalacion
Contacto con la Piel
Contacto con los Ojos
Ingestion
Efectos de una sobre exposicion cronica
(largo plazo).

Condiciones médicas que se veran
agravadas con la exposicion al producto

Producto no peligroso

Producto de Baja Peligrosidad , segiin NCh 2120

No hay Informacion disponible.

Tensién y dolor en el pecho, tos dificultad para respirar, dolor de garganta.
Irritacion, leve.

Irritacion, enrojecimientos ardor severo.

Nauseas, vomitos, irritacion, gastrointestinal

No se esperan efectos adversos

No hay informacién disponible.

b) Peligros para el medio ambiente No derramar a canales, cursos de aguas o0 a sitios eriazos sin tratamientos.
c) Riesgos especiales del Producto No se han establecido.
Otros datos No registra
Seccién 3 : Composicion / Informacién de los componentes

Nombre Quimico

Férmula Quimica

N° CAS

Contenido de Alumina Al2O3

Sulfato de aluminio 14 hidrato
Al2(SOa4)3x14 H20
10043-01-3

>17%

Seccion 4: Primeros Auxilios.

En caso de contacto accidental con el producto,
proceder de acuerdo con

Inhalacion

Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Nota para el Médico tratante

Llevar al aire fresco. Si no respira, dar respiracion artificial.

Si respira con dificultad, dar oxigeno.

Enjuagar la boca de la victima. No inducir vémitos.

Proporcionarle bastante agua para beber. Inmediatamente procurar atencion
médica.

Lave la piel con una solucién jabonosa y enjuagué con abundante agua por
lo menos durante 15 minutos quitar la ropa contaminada.

Lavar con abundante agua por al menos 15 minutos, manteniendo los
parpados abiertos en caso de irritacion pedir asistencia médica.

No hay informacién disponible.

Seccion 5 : Medidas para lucha contra incendios

Agentes de Extincién

Procedimientos especiales para combatir el Fuego
Equipos de Proteccién personal para el combate del
Fuego

Productos Peligrosos que se liberan de la combustion

Usar los apropiados al entorno.

No se requiere procedimientos especiales.

Para la proteccién personal se debe usar ropa adecuada para el combate de
incendios y equipos autbnomas, usar traje protector Nivel B, segin nivel de
proteccion de la EPA

Diéxido de azufre.
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SULFATO DE ALUMINIO SOLIDO

Seccién 6 : Medidas que se deben tomar en caso de derrame accidental

Medidas de emergencia a tomar si hay derrame del
material

Equipo de proteccién personal para atacar la
emergencia

Precaucién a tomar para evita dafios al medio
ambiente.

Métodos de Limpieza

Método de eliminacion de desechos

Contener con material absorbente tal como arcilla, arena o cualquier otro
absorbente disponible, pequefios derrame se pueden ser limpiados con
agua. Recolectar para impedir que se disperse. Evitar que el producto llegue
a los curso del agua.

Usar guantes y botas de gomas, proteccién ocular.Usar traje protector nivel
B; segun nivel de proteccion de la EPA.

El material absorbido dejarlo en recipiente cerrado para su disposicion final,
segun la regulaciones de la autoridad sanitaria pertinente.

Con materiales absorbentes, arcilla, arena cualquier material absorbente.

En envases etiquetados y cerrados al vertedero (Segun Res.5081)

Seccidn 7 : Manipulacién y Almacenamiento

Recomendaciones Técnicas
Precauciones a Tomar

Recomendaciones sobre manipulacién segura y
especificas

Condiciones de Almacenamiento

Embalaje no recomendados y no adecuados

Almacenamiento

No requiere precauciones especificas

Utilizar equipos de proteccion personal, mencionada en seccion VI. No
comer ni fumar durante la manipulacién.

Mantener en envases originales, cerrados y etiquetados

Areas normalmente ventiladas y temperaturas ambiente.

No almacenar en estanque de hierros sin proteccion antiacida, se
recomienda contenedores o estanques de PVC o resinas poliéster o
cualquier recubrimiento antiacido.

Duracion Indefinida a partir de la fecha de envasado indicada en la etiqueta.

Seccién 8 : Control de exposicién / proteccion personal.

Medidas para reducir la posibilidad de exposicion
Limites permisibles ponderados (LPP), absoluto(LPA)
y temporal ( LPT)

Proteccién respiratorias
Proteccién para las manos
Proteccién para los ojos
Proteccion de la piel y el cuerpo
Ventilacion

Medidas de Higiene

No se requiere medidas especiales

Informacion no esta disponible.

(Valores no considerado en el Art. 61,65,66 del DS 594 del 2000 del Min. De
Salud Publica.

Respirador de filtros para particulas y gases

Usar guantes de gomas apropiados.

Antiparras de seguridad con proteccion lateral.

Vestimenta impermeable de proteccién de agresiones quimica.

Usar ventilacion forzada para mantener los niveles de vahos y polvos lo mas
bajo posible.

Lavarse las manos antes de las pausas y al finalizar el trabajo. Quitarse las
ropas contaminadas.

Seccion 9 : Propiedades Fisicas y Quimicas

Estado Fisico

Forma en que se presenta
Apariencia y Color

Olor

pH

Temperatura de Composicion
Punto de Inflamacion
Temperatura de Auto-ignicion
Limites de Inflamabilidad (LEL y UEL)
Presion de Vapor

Densidad de Vapor

Densidad

Solubilidad en Agua

Solido

Solido

En polvo color blanco cristalino.
Inodoro

1,3 (Solucion al 50%)

Se descompone a temperatura superior a 770 °C
No es Aplicable

No es Aplicable

No es Aplicable

No es Aplicable

No es Aplicable

1,29 gr/cc-1,31 grice, a 202C
655 gr/l (en agua a 20 °C

Seccién 10 : Estabilidad y reactividad

Estabilidad

Condiciones que se deben evitar
Materiales que se deben evitar
(Incompatibilidades)

Productos de descomposicion peligroso
Productos peligrosos de la combustion
Polimerizacion peligrosa

Estable

No hay informacién disponible.

Temperaturas extremas (bajo 0°C y sobre 17°C), llamas u otras fuentes de
ignicion

Monéxido y dioxido de Carbono

No es Aplicable

No esta disponible
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Seccién 11 : Informacién toxicoldgica.

Toxicidad aguda
Toxicidad Cronica

Efectos Locales o sistémicos

Sensibilidad alérgica

No esta disponible

Los datos disponibles no son suficientes para una correcta valoracion
toxicologica.

En contacto con la piel, puede provocar irritaciones leves. Por ingestién
puede provocar irritaciones en mucosas de la boca, garganta, esofago y
tracto intestinal.

En contacto con la piel puede provocar irritaciones leves.

Seccién 12 : Informacién Ecolégica

Inestabilidad

Persistencia / Biodegradabilidad

Bio Acumulacion

Efectos sobre el Medio Ambiente/Eco toxicidad

a)

b)

c)

Estable
No Hay informacién disponible
No Hay Informacion disponible.

Tes ECso (mg/l):

Peces (Al) = ECo: 0,5 mgl/l;
Clasificacion : Extremadamente Toxico
Algas (Sc. Cuadricauda) = ECo:1,5 mg/l
Clasificacion : Extremadamente toxico
Peces ( SO4) Tox»7 g/l

Baterias (SO4) Téx» 2,5 g/l

Medio Receptor

Riesgo para el medio acuético = Medio
Riesgo para el medio terrestre = Medio
Observaciones:

Eco toxicidad aguda en la zona de vertido.

Seccién 13 : Consideraciones sobre disposicién fin

o

Métodos recomendados y aprobados por la normativa
chilena para disponer de la sustancia, desechos.

Métodos recomendados y aprobados por la normativa
chilena, para la eliminacion de envases/ embalajes
contaminados

Resolucion 5081, para declaracion de residuos industriales.

DS N° 594 de 2000, Ministerio de Salud (Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo).

Envase / Embalaje contaminados se disponen en vertederos autorizados,
segun Resolucion N° 5081 y DS 148 /2004

Seccién 14 : Informacién sobre el transporte

Normas Internacionales Aplicables
Via Maritima
Via Aérea

Distintivos Aplicables NCh 2190

NUmero UN

Transporte aéreo ICAO/IATA
Categoria primaria

Grupo de empaque UN

No hay informacién disponible

Segun Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (IMDG).
Segun Documento DAR -18 “ Transporte sin riesgo de Mercancias
Peligrosas por Via Aérea.

No corresponde a una sustancia peligrosa

No aplicable
No peligroso
Ninguno requerido
Ninguno requerido

Seccion 15 : Informacién reglamentaria

Normas Internacionales Aplicables
Normas nacionales Aplicables

No hay Informacion disponible.

DS N° 594 de 2000, Ministerios de Salud (Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares en trabajo).
DS N° 148 /2004 (Manejo de Residuos Industriales Peligrosos)

DS N° 298/ 95 (Ministerio T&T Transporte de Sustancias Peligrosas por
calles y caminos.)

NCh 2245 Of. 2015 “Sustancias quimicas - Hoja de datos de seguridad
- Requisitos”.

NCh 1411/4 , NCh 2120, NCh 2190

Manual de Almacenamiento Seguro, Complemento Circular 95/98
SEREMI, Vivienda Region Metropolitana

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones
locales aplicables al producto quimico

Los Alamos # 2394 La Pintana Fono 227845430 — 227845431 - Santiago. E-mail ecokorp@ecokorp.cl
EMPRESA CERTIFICADA 1ISO 9001:2015.

3/4




7K Ecokorp Ltda.

INDUSTRIAL-WATER-TREATMENT

Revision: 10
Fecha : Julio 2018

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)
(Segun NCh 2245 Of.2015)
SULFATO DE ALUMINIO SOLIDO

Seccién 16: Otras informaciones

- Uso especifico : En fabricacién de papeles blancos y tratamientos de aguas residuales

- Restricciones de uso: Solamente para uso industrial

Los datos consignados en esta Hoja Informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Las opiniones expresadas en este formulario
son las de profesionales capacitados. L informacién que se entrega en él, es conocida actualmente sobre la materia.

Considerando que el uso de esta informacion y de los productos esta fuera del control del proveedor, la empresa no asume
responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacion del usuario.
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